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A'jj ti tira'uyd'uxaca'ai San
Pablo a'imej i mej TesalOnica
a'uchéjme'ecaa, i ti hua'apua

Pablo pu tihud'ayu'use'e a'imej { mej Tesalonica
a'uchéjme'ecaa, jamuanseica

1 Inee i nej i'i Pablo, jamuan i Silvano, ajta
a'ljna 1 Timoteo, ayée tu tejd'amuayu'use'e mi
sej TesalOnica é'eche, seajta mi sej e'etitjse'iri
jemin a'ijna { Dios { tej rajya'upua, seajta jemin {
tavdastara'a a'jjna { Jesus ti ajta 1'i Ciriistu'u.

2 Ajta a'tin { Dios { tej rdjya'upua, ajta a'fin
{ tavastara'a, a'jjna { Jesus ti ajta Cirlistu'u
pu'een, miché'e me'in ri'i tejamudacha'iin, majta
amua'anpud'ajte'en temua'a naa a'amua tzajta'a.

7

Dios pu nu'u hud'axijte'en { mej a'ijj pua'a
ti'ititjcha'ii ti'yj yé uvé'enen i tavdstara'a

3 Ayee pu xaa ne'u tiji'ixi'epi'in tej tiyen
ti'jjteujtzi'ire'e{ Dios ja'andj tina'a mu'ejmi jime'e.
Ayee pu tiraavijte'e a'iné tij na'a ti yu auucd'a,
jaitze'e Xu mu'een té'atzaahuate'e, ajta jaitze'e xu
mu'een huaujxe'eve'e seij seajta seij.

4 AYj tu jin ri% tejd'amuaxa { seica jemi f{
mej e'etiujse'iri mej mi ti'ijteujtzi'ire'e { Dios.
Ayee tu een jin ri'i teja'amuaxa a'iné mu'een xu
rd'aviicua'i temua'a naa { sej jin rajpuaijtzi. Seajta
mu'een, selche'e xu rd'astijre'e i tavastara'a.

> A'fj tu jin ramua'aree ti Dios ayén
tl'ixi'epi'intare'e a'ij ti tiraavijte'e. Ajta ayée pu
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tird'amitiejte'e { Dios ti ayén tiraavijte'e sej se'uun
u a'utedrute a'u ti tejé'aijta. A'ij Xu jin rajpualiitzi
xa'aye'i ijii.

6 Dios pu ajta ayén che'atd na'a een naijmi'ica
jemi. A'i pu seij huatd'asin a'ij ti tiraavijte'e. Majta
a'fime { mej tejamua'antid'uuni'iri'i, a'# pu puaijtzi
hua'utd'asin a'ijj mej meri puaijtzi tejamuaata'a
mu'ejmi.

7 Ajta Dios pu amuaatd'asin sej huaujse'upe'en
ta jamuan a'ajna Xicaara'an ti jetzen ajtahua'a hu-
ataseijre'esin u jute'e { tavastara'a, a'ijjna { Jesus. A'i
pu hud'a jamuan huataseijre'esin a'imej { mej ta
japua ti'ivaire'e. Ayee pu selire'e a'ame, cu xiee ti
ti'itechejca a'{jna jime'e ti tedtaasin.

8 A pu puaijtzi hua'utd'asin a'imej { mej cai
ramua'ate { Dios, majta { mej cai ra'ara'astijre {
niuucari ti jime'en raxa a'ij ti huarij { tavastara'a
a'jjna { Jesus.

9 A'{ pu puaijtzi jin hua'utd'asin ti cai ja'andj
antipud'ari. A'{ pu ajta hua'uré'iti mej mi me'uun
a'utedrute a'u ti cai é'eseijre'e { mej jin rdamua'aree
ti Dios nainjapua ti'aijta rumuadri'eri'ire'ara'an
jime'e.

10 Ayee puhud'aruuren a'djnaxicdara'an tijetzen
ajtahua'a yen uvé'enejsin mej mi ri'i tiraatd'an
a'imej { teitestemua'ame'en { mej jemin huatéuu.
Majta naimi'i { mej meri ra'ard'astijre, a'i mu ri'i
te'utaseijra me'fjna jemi. Ayee pu ajta che'ata
na'a tejamudaci'iti sej raaseij a'ifjna jime'e sej
rd'antzaahuate a'ij tej tejamud'ixaa.

11 A'jj tu jin, ja'andj ti na'a tu rahuauhuau { Dios
jemi mu'ejmi jime'e. Ayee tu rahuauhuau ti ayén
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tiraatamitiejte'e { Dios ti ayén tiraaviite'e a'aye'i ti
amua'antihua'u. Ché'e a'iin raanaijmire'en naijmi'i
tj na'a sej seri jin te'ataujratziiri'l ti xi'epi'in
een. Ché'e a'iin raanaijmire'en a'jjna jime'e { ru-
mudri'eri'ire'ara'an, ajta naijmi'i t{j na'a sej jin
tiu'umuadri'en a'ijna jime'e sej té'atzaahuate'e.

12 Ayee tu een jinrahuauhuau sejsiri'itiraatd'an
se'fjna { tavdastara'a a'amua tzajta'a. Ché'e a'iin
tavastara'a ajta ri'i tejamuaatd'an mu'ejmi. Ayee
tu ti'ijxe'eve'e a'iné a'ijna { Dios, ajta { tavastara'a,
a'jjna { Jesus ti ajta i'l Cirfistu'u, a'i mu ri'i
teja'amuacha'éi mud'aju'un tij na'a rusén jime'e.

2

Jime'en a'jjna{ja'ati ti cal ja'ati d'astijre'e, ti ajta
rdjcha'iire'e { Dios

12 Jime'en a'jjna xicdara'an ti jetzen yen
uvé'enejsin { tavastara'a, a'jjna { Jesus ti ajta
i Cirfistu'u, ti'ij a'fin tdjseire'en { ru jemi,
ayée tu tejd'amuahuavii, ta'thuaamua'a, sej
cai ti'itziiine'e.  Caxu ti'itd'acare'en ti ja'ati
tejamua'antid'uuni'iran, ti ayén ti'ixajta yee
pu'uri teja'uré'ene a'ijna xicdara'an ti jetzen yen
uvé'enejsin { tavastara'a.

Caxu rd'atzaahuate'e ti pua'a ayén
tejd'amua'ixaate'e yee nee nu ti'ixa Dios
jetze me'ecan ne'fjna jime'e, na'ari ti pua'a
ja'ati ayén yee ayée nu te'encuré'anamuajri'i
tijin yee pu'uri teja'uré'ene. Caxu seajta
rd'atzaahuate'e ti ja'ati mu'ejmi jemin a'uré'enen,
ayén teja'amua'ixaate'e yee yu'uxarinu a'araapi ti
a'iin Pablo ra'utéyu'uxaca'a ti jetzen té'eyu'usi'i ti
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yee ari teja'uré'ene a'ijna xicdara'an ti jetzen yen
uvé'enejsin.

3 Caxu ja'ati td'acare'en ti amudacuanamua
ti'iti jime'e, a'iné ayée pu ruxe'eve'e ti amuacai
ayén teja'uré'enen mej mé ruurieni { Dios, majta
autéhuijsin mej rajcha'iire'e mua'aju'un. Aj pu i
huataseijre'esin a'ijna { ja'ati ti cai ti'iti a'astijre'e.
A'Y pu hud'a jetze ajtéme'ecan a'imej i ti Dios
hua'antipud'ajte'esin.

4 A'f pu ajta rdjcha'iire'e matij mena'a pua'amé {
mej miyen huataujmua'a tijin dioosi mej pirici. A'f
pu ayén a'ujtzaahuate'e ti nu'u jaitze'e ruxe'eve'e
cai maaj ti'iti { mej miyen ratedanajche. A'f pu
jin ayén huarin, aj pu i a'uun a'utedrute teyujta'a
a'u mej ya'uténajche { Dios. Aj pu i a'jjna japua
a'ujyeijxa { ipuari japua, ajta a'uun huataujseijrata
tinu'u a'iin pu'een { Dios.

5¢Niquisecaiché'eramua'aree nejniyenne'ijna
jime'en tejdmuaatd'ixaa neti'ij ne'uun a'utéveeca'a
mu'ejmi jemi? Jee xaa ne'u, seuche'e xu ra-
mua'aree.

6 Seajta siyen ramua'aree ti'iti ti pirici ti ra'ijmii
ti 1j cai ca'anacan huataseijre'en a'ijjna i ja'ati
ajta na'a cai ari teja'uré'enen ja'anaj ti pua'a
huaujxi'epi'intari'iri'i.

7 Ayejxaane'uti'ayajna. Pu'uriti'imuari'e a'ijjna
ti rd'avaa ti cai ti'iti a'astijre'e. Mi ajta a'iin ti
ra'ijmii, auche'e pu ayén raatednajsin ajta na'a cai
ya'uvi'itin.

8 Aj pu xaa huataseijre'esin mé jéjre'e a'ijna ti cai
ti'iti &'astijre'e. Ajta a'fin tavastara'a, a'jjna i Jesus,
a'#i pu rajé'icatan. A'f pu ra'apua'ajte'en a'ijjna {
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runiuuca jime'e, ajta a'jjna jime'e ti naa selire'e
a'ame ti'ij ajtahua'a huataseijre'esin i tavastara'a.

9 Ajta a'fin ti cai ti' 1t1] a'astijre'e, a'fi pu amuacai
huataseijre'esin jime'en { muadri'eri'ire'ara'an
a'jjna { Satanas. Jéihua pu ayén raruuren
mej mi naa ri'i tira'utaseij { teite. Jéihua
pu hud'acuanamuan a'1]na jime'e { ti jin
hua'utaseijrate'esin, { mej jin ramua'aréeren a'ij
ti té'eme.

10 Ayee pu een jin hud'acuanamuan nain jime'e
a'jj ti tird'umua'aree mej mi a'upua'arixi'in { teite
a'iné camu huataura'a mej raataxi'eve'en i ti ayén
ti'ayajna ti ij Dios hua'irajtuaani.

11-12° A'j pu jin Dios tiu'uta'aijta ti a'uun
a'utedturan hud'a jemi a'ijjna ti hud'acuanamua
mej mi ca'anéeri jin ra'antzaahuate'en { ti hua'itzi
na'a, ti ij Dios hua'uxi'epi'intari'ire'en ayén
tihud'axijte'en mej miyen a'ij pua'a huarij a'jjna
jime'e mej ra'atzaahuate'e { ti cal ayén ti'ayajna,
sino ayée pu hua'aranajcheca'a mej miyen hudrini
itia'ijj pua'a een { Dios jemi.

Dios pu nu'u hua'antthuau ti'ij hua'irdjtuaani

13 Seajta mu'een, mi sej ta'thuaamua'a, jeihua
pu ja'amuaxe'eve'e { tavastara'a.  Ajta, ayée
pu tiraavijte'e tej tiyen ti'ijteujtzi'ire'e i Dios
tfj na'a mu'ejmi jime'e a'iné jéjcua imuad Dios
pu amua'antihua'u ti ij a'fin amua'iréjtuaani

a'jjna jime'e ti a'fin Xiéjniu ucare'ara'an ayée
amuaatéhuii, ajta a'i]na jime'e sej ra'atzaahuate'e
iti ayén ti'ayajna { Dios jemi.

14 Ayee pu een jin Dios ayén amuaatajé a'jjna
jime'e i tej tejamud'ixaa { Cirfistu'u jetze me'ecan ti
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ij ayén tejamuadaci'iti sej siyen che'ata sena'a naa
selire'e xd'ara'ani tij ajta ayén naa seijre'e u ta
japua i tavastara'a, a'ijjna { Jesus ti ajta i'i Cirlistu'u.

15 A'{j Xxu jin, mi sej ta'thuaamua'a, setd'aj hu-
ateujca'anen { ru tzajta'a. Seajta mu'een, ayée
xu hudrini se'fjna jime'e, ti'iti tej a'ij tejamuaa-
mua'ate, nain tij tena'a tejdmuaatd'itiiiri'i nusu tej
amuad'ixaa, caxu yd'uhua'anan.

16-17 Yee pu icu, ta'ithuaamua'a, ché'e ayén
té'ara'ani, mej miyen amua'anpud'ajte'en i
a'amua tzajta'a, majta ca'anijra'a amuaatd'an
sej sisiyen tiu'umuadri'en se'{jna jime'e nain jime'e
ti ti'imuari'ira'a ti i'i x{'epi'in, sej si seajta siyen
tithua'utd'ixaate'en. Ché'e ayén ri'i amudaruuren
a'jjna { tavastara'a, a'jjna ruseij { Jesus ti ajta i'i
Cirfistu'u, ajta { Dios { tej rajya'upua, i ti taxe'eve'e
t{j na'a rusén jime'e, ajta ayén taatd'a a'ij tej
tiraachu'eve'en a'ijna jime'e ti ri'i titdacha'iin.

3

Pablo pu ayén tihud'ahuavii mej rahuavii ti a'tn
Dios hua'irdjtuaani

1 Casi'i, ne'thuaamua'a, setd'aj siyen rahuavi-
ira téjmi jime'e tej ti ca'anacan tihua'utd'ixaate'en
{ niuucari jime'e { tavastara'a ti raxa naijmi'ici'e
mej miyanna huachéjme, mej mi majta rdanamua
a'fime { mej & imua a'uchéjme ajta na'a cai nain-
japua huanamuajre'en. Setd'aj siyen rahuaviira
mej miyen che'atd mena'a ra'ard'astijre'en { niu-
ucari setij mu'een tira'ara'astijre.

2 Setd'aj seajta rahuaviira ti a'fin tavdstara'a

7

tu'irdjtuaani mej mi cai a'ij tdaruuren { teteca f{
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mej a'ij pua'a titetiujcha'i, { mej majta a'ij pua'a
ti'iteteite.

Ayee xu rahuaviira a'iné camu naimi'i
té'atzaahuate'e.

3Ajtaa'iin{tavdstara'a, capuja'andjaté'itzea'ara.
A'Y pu xaa ca'anijra'a amuaatd'asin sej si
te'utaviicua'i. Ajta, a'ii puri'i tejd'amuacha'ii a'ame
ti'ij cal amuaatémua'itin a'{jna ti a'ijj pua'a een.

4 Teajta iteen, ayée pu titd'amitiejte'e a'ijna
jemi { tavdastara'a sej siyen huarini a'ij tej teri
tejamuaata'aij. Ajta, ayée pu che'ata na'a
titd'amitiejte'e sej seuj siyen hudrini méjca'ihua
yee.

5 Ché'e a'iin tavastara'a ca'anijra'a amuaatd'an
{ a'amua tzajta'a sej si siyen che'ata sena'a
titehuaujxe'eve'en seij seajta seij tij ajta Dios
tejd'amuaxe'eve'e mu'ejmi. Ché'e a'iin ajta
amuaata'an { ca'anijra'a sej si siyen che'ata sena'a
te'utaviicua'l tij ajta Cirlistu'u te'utaviicua'iri'i.

Ti nu'u ayén ruxe'eve'e mej tiu'umudri'en

6 Ayee tu teja'amua'ijte'e, ta'thuaamua'a, ni-
uucajtze'en { tavastara'a, a'fjna { Jesus ti ajta i'i
Cirlistu'u, sej si siyen cai titeja'ujujhua'ane'en ja-
muan seij d'amua'ihuaara'atiajtai'ihud'ina'ase'e,
ti cal ti'imijhuaca, ti cai ayén che'atd na'a ri'i
ti'itiujcha'ii a'ij tej teri tejamud'ixaa mu'ejmi.

7Mu'een xu rujfimua'a seri ramua'aree a'ij sej
ye'l huarini, sej si siyen che'atd sena'a huarini tetij
iteen.

Catu a'atzu hua'ina'ase'eca'a teti'ij teuj mu'ejmi
jemi a'uté'uuca'a.
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8 Catu hudapua'a tena'a tid'ucuaa seij jemi, sino
tetiu'undjchitaca'a ticu. Nain tujca'ari tzajta'a, tea-
jta nain tica'ari tzajta'a, tetiu'umuariej ca'anin
jime'e. Jéihua tu te'utdviicua'iri'i tej ti cai ti'iti jin
amuaatamuari'eriste'en.

9 Jee xaa ne'u, ayée pu tiraavijte'eca'a te]
hudapua'a tena'a tit'ucua'ani. Capu amin a'ij.
Seicié tu huarij tej ti amudamua'aten a'ij sej
huarini, sej si siyen che'ata sena'a ri'i titetiujcha'ii.

10 Ayej xaa ne'u ti'ayajna. Tet{'ij teuj a'uté'uuca'a
mu'ejmi jemi, ayée tu tejdmuaata'aijte a'jna
jime'e yee: Ti pua'a ja'ati cai jird'ujca'ane
ti tiv'umudri'en, caxu raatd'acare'en ti a'fin
tid'ucua'ani.

11 Ajta ijii, ayee tu ti'inamua t1]1n seica a'iime, a'ii
mu hud'ina'ase'e. Camu ti'itij jin ti'imuari'e sino
ayée mu'u ruciinive'e mej mi tiu'itziite'e.

12 Ayee tu ca'anijra'a hua'utd'asin naijmi'ica {
mej miyen 'een, ayée tu tihua'uta'aijte'esin a'ijjna
jemi { tavastara'a, a'ijna 1 Jesus ti ajta i'i Cirfistu'u,
mej mi tiu'umudri'en, mej cai ché'e a'ijj mena'a
ti'itéruurejne'en, mej mi rujiimua'a raamud'itin {
mej jin huateujvaire'en.

13 Seajta mu'een, ne'ihuaamua'a, caxu
raxiéehuata sej siyen hudrini a'ij ti tiraavijte'e.

14Tipua'aja'ati cai d'ujca'ane tira'ard'astijre'en
a'ijj tej teja'amuayu'use'e te'ijna jetze i yu'uxari,
ayée xXu hudrini. Setd'aj rdamua'ati se'ijna { ja'ati,
seajta siyen tiyad'uhua'axin ti ij huataujtévi'irata
a'jjna {ja'ati.

15 Mi seajta mu'een, caxu siyen a'ij pua'a raru-
ure tij ja'ati ti amudjcha'iire'e, sino ayée xu ri'i
tiraatdjeeve a'iné d'amua'ithuaara'a pu pu'een.
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A'fpurii tihua'utéatuaasin, ajta ra'antipud'ajte

16 Ajta a'fin tavastara'a ti tiu'utépua'ajte, ché'e
a'iin ruseij amua'anpud'ajte'en a'amua tzajta'a,
ja'anaj ti na'a, ajta nain jime'e. Ché'e a'fin
tavastara'a huatedturan mu'ejmi jemi.

17 Inee  Pablo, nemuajca'a nu jin
tejd'amuayu'use'e a'ijna 1 yu'uxari jetze i nej jin
amuaatateujte'e. Ayee nu té'eyu'uxaca nainjapua
i ti'ineyu'uxa. A'Yj Xu jin rdamua'aree ti ayén
ti'ayajna nej ra'uyu'uxaca'a neseij.

18 Ajta a'fin tavdstara'a, a'jjna { Jesus, ti ajta i'i
Cirfistu'u, ché'e a'{in r{'i tejamudacha'iin naijmi'ica
mu'ejmi.



X

I niuucari ti jejcua, ti ajta jime'en ra'axa
a'ijnaitavastara'a, i Ciriistu'u ti ji'i Jesus ti
tu'irdjtuaa
New Testament in Cora, El Nayar Presidio De Los
Reyes; crn (MX:crn:Cora, El Nayar)
copyright © 2008 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Cora, El Nayar
Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Cora, Presidio de los Reyes [crn], Mexico
Copyright Information

© 2008, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Cora, El Nayar

© 2008, Wycliffe Bible Translators, Inc. All

rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/crn
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

Xi

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-04-22

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 19 Dec 2025 from source files
dated 29 Jan 2022
10f6cd13-ea38-5c62-beee-25cf942ce3aa



	2 Tesalonicenses

